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Ecco, un re regnera secondo giustizia, e i principi governeranno con equita.
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Ognun d'essi sara come un riparo dal vento, come un rifugio contro l'uragano, come de’ corsi d'acqua in luogo

arido, come lI'ombra d’'una gran roccia in una terra che langue.
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Gli occhi di quei che veggono non saranno piu accecati, e gli orecchi di quei che odono staranno attenti.
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Il cuore degli inconsiderati capira la saviezza, e la lingua dei balbuzienti parlera spedita e distinta.
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Lo scellerato non sara piu chiamato nobile, e I'impostore non sara piu chiamato magnanimo.

O 9T oW omieed gy b 2% =R == =

a e-a-parola |n| fare vanita fara e-a-in-esso parlare |71933 stolto poiche

HO413  H1696 H2612 H0205 H1696 H5039  H5036
CTOMONRE TR 2§ wmp P e M
|7om|  assetato  |TpwmI|  fame  anima ]P‘Tﬁ[ errante I'Eterno
H2637 H6771 H7457 H5315  H7324 H8442 H3068

Poiché lo scellerato proferisce scelleratezze e il suo cuore si da all'iniquita per commettere cose empie e dir cose

malvage contro I'Eterno; per lasciar vuota l'anima di chi ha fame, e far mancar la bevanda a chi ha sete.
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Le armi dell'impostore sono malvage; ei forma criminosi disegni per distruggere il misero con parole bugiarde, e
il bisognoso quando afferma il giusto.
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Ma lI'uomo nobile forma nobile disegni, e sorge a pro di nobile cose.
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O donne spensierate, levatevi, e ascoltate la mia voce! O figlie troppo fiduciose, porgete orecchio alla mia parola!
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Fra una anno e qualche giorno, voi tremerete, o donne troppo fiduciose, poiché la vendemmia € ita, e non si fara
raccolta.
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Abbiate spavento, o donne spensierate! tremate, o troppo fiduciose! Spogliatevi, nudatevi, cingetevi di cilicio i

fianchi,
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picchiandovi il seno a motivo dei campi gia cosi belli, e delle vigne gia cosi feconde.
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Sulla terra del mio popolo, cresceranno pruni e rovi; si, su tutte le case di piacere della citta gioconda.
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Poiché il palazzo sara abbandonato, la citta rumorosa sara resa deserta, la collina e la torre saran per sempre
ridotte in caverne, in luogo di spasso per gli onagri e di pascolo pe’ greggi,


https://biblehub.com/hebrew/5081.htm
https://biblehub.com/hebrew/5081.htm
https://biblehub.com/hebrew/3289.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/5081.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/7600.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/982.htm
https://biblehub.com/hebrew/238.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/7264.htm
https://biblehub.com/hebrew/982.htm
https://biblehub.com/hebrew/3615.htm
https://biblehub.com/hebrew/1210.htm
https://biblehub.com/hebrew/625.htm
https://biblehub.com/hebrew/1097.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/2729.htm
https://biblehub.com/hebrew/7600.htm
https://biblehub.com/hebrew/7264.htm
https://biblehub.com/hebrew/982.htm
https://biblehub.com/hebrew/6584.htm
https://biblehub.com/hebrew/6209.htm
https://biblehub.com/hebrew/2296.htm
https://biblehub.com/hebrew/2504.htm
https://biblehub.com/hebrew/5594.htm
https://biblehub.com/hebrew/2531.htm
https://biblehub.com/hebrew/1612.htm
https://biblehub.com/hebrew/6509.htm
https://biblehub.com/hebrew/127.htm
https://biblehub.com/hebrew/6975.htm
https://biblehub.com/hebrew/8068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4885.htm
https://biblehub.com/hebrew/7151.htm
https://biblehub.com/hebrew/5947.htm
https://biblehub.com/hebrew/759.htm
https://biblehub.com/hebrew/5203.htm
https://biblehub.com/hebrew/975.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1157.htm
https://biblehub.com/hebrew/4631.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/4885.htm
https://biblehub.com/hebrew/6501.htm
https://biblehub.com/hebrew/4829.htm
https://biblehub.com/hebrew/5739.htm

oprem( oo SR> e mm o oiwn omy owRy ot W
Carmelo Carmelo a-Carmelo deserto e-sara altezza spirito su-di-noi desnudare fino-a
H3759 H3759 H3759 H1961  H4791 H7307 H6168 H5704

g o
pensare foresta
H2803

15

finché su noi sia sparso lo spirito dall'alto e il deserto divenga un frutteto, e il frutteto sia considerato come una

foresta.
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Allora l'equita abitera nel deserto, e la giustizia avra la sua dimora nel frutteto.
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Il frutto della giustizia sara la pace, e l'effetto della giustizia, tranquillita e sicurezza per sempre.
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Il mio popolo abitera in un soggiorno di pace, in dimore sicure, in quieti luoghi di riposo.
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Ma la foresta cadra sotto la grandine, e la citta sara profondamente abbassata.
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Beati voi che seminate in riva a tutte le acque, e che lasciate andar libero il pié del bove e dell'asino!
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